
Глава 18.2

Слух распространился быстрее, чем гости пили вино на праздничном банкете.

Нежный девятый принц потратил три года на заработки, чтобы купить своей жене платье.

Сердце Янь Цзин чувствовало счастливую боль.

Ревность покрыла сердце Янь Ши Тин.

Седьмой принц холодно рассмеялся. Его девятый брат был захвачен красотой и стал
расточительным.

Император думал, что Пэй Цзинь становился более непредсказуемым с каждым днем.

Пэй Цзинь был счастлив, что наконец-то смог подарить Янь Ши Нин такое красивое платье.
Его не волновали неодобрительные взгляды других людей во дворце.

Пэй Цзинь и Янь Ши Нин достойно стояли в банкетном зале дворца, и все думали, что они с
любовью улыбаются друг другу.

Голубое платье подчеркивало белоснежную кожу Янь Ши Нин. Лунный свет отражался от
крошечных золотых драгоценностей, вышитых на ее платье...все думали, что она превратилась
в небесную красавицу.

Это был первый раз, когда Янь Ши Нин получила внимание от других людей, так как жила в
имперском городе. Небеса знали, что она хотела быть невидимой стеной, чтобы прийти на
банкет поесть и выпить. Она не ожидала, что Пэй Цзинь подарит ей небесную одежду и
сфокусирует на себе взгляд. Хотя ей было неудобно до смерти смотреть на всех, она сохраняла
образ своей нежной леди.

- Девятый брат, я не видел тебя несколько дней, но твое лицо сияет, - похвалил Пэй Чжан, -
Действительно, новобрачный - счастливый человек.

Пэй Цзинь похвалил Пэй Чжан, но глаза Пэй Чжан с сожалением смотрели на божественну
Янь Ши Нин, которого он уступил Пэй Цзинь.

- Седьмой брат прав, - сказал Пэй Цзинь.

Янь Ши Ши Нин не была удивлена обменом двумя братьями. Она обернулась, чтобы подойти к
банкетному столу, но кто-то натянул ее платье. Она посмотрела вниз и увидела милого



маленького мальчика, одетого в легкую золотую одежду. Маленькому мальчику было около
трех лет, у него было пухлое тело, его большие круглые глаза смотрели на нее.

- Нин, Нин, - сказал маленький мальчик.

Янь Ши Нин собиралась спросить, кем был маленький мальчик, но маленькая девочка
подбежала к нему и яростно оттащила его от платья.

- Толстый котенок! - сказала маленькая девочка, - Ты смеешь убегать от меня!

Маленький мальчик упал. Он не повредился, но громкая маленькая девочка напугала его, и он
заплакал.

Пэй Цзинь поднял маленького мальчика и утешил маленького мальчика.

- Тринадцатый брат, что ты здесь делаешь? - спросил Пэй Цзинь.

Боже! Янь Ши Нин не ожидал, что маленький мальчик - младший брат Пэй Цзинь, Пэй Хан.

В последний раз, когда Янь Ши Нин посещала дворец, консорт Ла была беременна, поэтому
она не видела консорт Ла и Пэй Хан.

- Вен Цай! - олодно позвал Пэй Цзинь.

- Отец… седьмой отец, - сказала маленькая девочка.

Внезапно супруга Ла и Цзин Тхи побежали к своим детям.

Супруга Ла была рада, что Пэй Хан не пострадал.

- Пэй Хан, почему ты убежал сюда?

Супруга Ла и Пэй Хан шли по дворцовым садам, когда натолкнулись на Цзин Тхи и Пэй Вэн
Цай. Итак, консорт Ла позволила Пэй Хан сыграть с Пэй Вэн Цай, пока она сплетничала с
Цзин Тхи. Через некоторое время она и Цзин Тхи не могли найти Пэй Хан и Пэй Вэн Цай в
садах и запаниковали.

- Хит, Хит! - сказал Пэй Хан и посмотрел на Пэй Вэн Цая.

Пэй Хан хотел сказать, что он убежал, потому что Пэй Вэн Цай ударила его в саду. Но он не



мог говорить ясно и мог только обвинительно смотреть на Пэй Вэн Цай. Он молча проклинал
глупую Пэй Вэн Цай, которая всегда издевалась над ним.

Пэй Вэнь Цай умела говорить яснее и отрицала, что ударила Пэй Хан.

- Ерунда, я тебя не ударяла!

Пэй Хан уткнулся головой в грудь Пэй Цзинь, потому что тон Пэй Вэн Цай был слишком
пугающим.

Янь Ши Нин поинтересовалась, почему двое трехлетних детей были одного возраста, но члены
их семей по-разному относились к ним. Пэй Хан был принцем, но боялся дочери седьмого
принца.

http://tl.rulate.ru/book/2405/427820


